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Safety Information

Disclaimer

Please read this Disclaimer carefully. Using this product means that you acknowledge and accept the terms of this
disclaimer. By using this product, you hereby acknowledge and agree that you are solely responsible for your own
conduct when using this product and any consequences thereof. You agree to use this product only for proper and
lawful purposes. You understand and agree that Arashi Vision Inc. (hereinafter referred to as 'Insta360') accepts
no liability for any and all misuse, consequences, damages, injuries, penalties, or any other legal responsibility
directly or indirectly incurred by your using this product and associated accessories. Before every use, make sure
that your accessories are functioning properly. If there's any damage or irregularity, stop using them immediately.
Within the scope of state laws and regulations, Insta360 reserves the right of final explanation and revision for the
commitment

Notes

« Insta360 Connect is for indoor use only. Do not expose the device to direct sunlight
« The device should be used in temperatures from 0°C - 40°C (32°F - 104°F)
- Dropping the device may damage its internal components and cause performance issues.

Precautions

* When storing, moving or using Insta360 Connect, please keep the device dry and clean, and avoid hitting or
knocking the device

- Do not dismantle the device by yourself.

- Place the device in a well-ventilated place and on a stable and level platform

« Do not place heavy objects on the device.

- Do not place the device on or near any inflammable or fire-vulnerable object.

« Please use the accessories provided or authorized by Insta360 only.

« Before plugging or unplugging any cable, make sure that your hands are completely dry.

- If the device is left unused for a long time, disconnect it from the power supply and unplug it

« Before cleaning the device, stop using it and disconnect it from the power supply. Use a soft, dry, and anti-static
cloth to clean the device.

Specifications
Name Insta360 Connect
Model CINSAABA
Input 12V/7A
Operation Frequency: 2400~2480MHz
Bluetooth
Output Power (ELR.P): < 10dBm
Operation Frequency: 2.4GHz WIFI: 2400~2483MHz
5.1GHz WIFI: 5150MHz~5250MHz;
5.2GHz WIFI: 5250MHz~5350MHz;
5.6GHz WIFI: 5470MHz~5725MHz;
WiE 5.8GHz WIFI: 5725MHz~5850MHz.
Output Power (E.LR.P): 2.4GHz WIFI: < 20dBm;
5.1GHz WIFI: < 23dBm;
5.2GHz WIFI: < 23dBm;
5.6GHz WIFI: < 23dBm;
5.8GHz WIFI: < 23dBm
Temperature: 0°C - 40 °C (32°F - 104°F)
Operation environment
Humidity: 15% - 80%
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Sicherheitshinweise

Disclaimer

Bitte lies diesen Haftungsausschluss sorgféaltig durch. Mit der Nutzung dieses Produkts erkennst du die
Bedingungen dieses Disclaimers an und akzeptierst sie. Durch die Nutzung dieses Produkts erkennst du hiermit an
und erklarst dich damit einverstanden, dass du allein fiir dein eigenes Verhalten bei der Nutzung dieses Produkts
und fir alle daraus resultierenden Folgen verantwortlich bist. Du bestéatigst, dass du dieses Produkt nur fir
ordnungsgemafe und rechtmaliige Zwecke einsetzt. Du nimmst zur Kenntnis und erklarst dich damit einverstanden,
dass Arashi Vision Inc. (im Folgenden als "Insta360" bezeichnet) keine Haftung fiir jeglichen Missbrauch, Folgen,
Schaden, Verletzungen, Strafen oder andere rechtliche Verantwortung tibernimmt, die direkt oder indirekt durch die
Verwendung dieses Produkts und des dazugehorigen Zubehors entstehen. Vergewissere dich vor jedem Einsatz,
dass deine Zubehdrteile richtig funktionieren. Wenn etwas beschadigt ist oder UnregelméaRigkeiten aufweist, solltest
du den Gebrauch sofort einstellen. Im Rahmen der staatlichen Gesetze und Vorschriften behélt sich Insta360 das
Recht auf abschlieRende Erlduterungen und Uberarbeitung der Vereinbarung vor.

Hinweise

- Die Insta360 Connect ist nur fiir den Innenbereich geeignet. Setze das Gerat keinem direkten Sonnenlicht aus
- Das Gerat sollte bei Temperaturen von 0°C -40°C verwendet werden.
« Wenn das Gerat herunterfllt, kénnen interne Komponenten beschadigt werden, was zu Leistungsproblemen fiihren kann.

Warnhinweise

« Halte die Insta360 Connect beim Lagern, Bewegen oder Benutzen bitte trocken und sauber und vermeide Stolke
oder Schldge gegen das Gerat

- Baue das Gerat nicht eigenstandig auseinander.

- Stelle das Gerét an einem gut beliifteten Ort und auf einem stabilen und ebenen Untergrund auf.

- Stell keine schweren Gegenstande auf das Gerat.

- Stell das Gerat nicht auf oder nah an brennbare oder feuerempfindliche Gegenstande.

- Bitte verwende nur von Insta360 bereitgestelltes oder autorisiertes Zubehor.

+ Achte vor dem Ein- oder Ausstecken von Kabeln darauf, dass deine Hande véllig trocken sind.

- Trenne das Gerat von der Stromversorgung und ziehe die Stecker, wenn du das Gerat langere Zeit nicht verwendest.

« Schalte das Gerét aus und trenne es von der Stromversorgung, bevor du es reinigst. Benutze zum Reinigen des
Geréts ein weiches, trockenes und antistatisches Tuch.

oge .
Spezifikationen
Name Insta360 Connect
Modell CINSAABA
Stromeingang 12V/7TA
Betriebsfrequenz: 2400~2480 MHz
Bluetooth
Ausgangsleistung (E..R.P): <10 dBm
Betriebsfrequenz: 2,4 GHz Wi-Fi: 2400~2483 MHz
5,1 GHz Wi-Fi: 5150~5250 MHz;
5,2 GHz Wi-Fi: 5250~5350 MHz;
5,6 GHz Wi-Fi: 5470~5725 MHz,
5,8 GHz Wi-Fi: 5725~5850 MHz
Wi-Fi

Ausgangsleistung (E.I.R.P): 2,4 GHz Wi-Fi: < 20 dBm;
5,1 GHz Wi-Fi: < 23 dBm;
5,2 GHz Wi-Fi:< 23 dBm;
5,6 GHz Wi-Fi:< 23 dBm;
5,8 GHz Wi-Fi: < 23 dBm.
Temperatur: 0°C-40°C

Betriebsumgebung
Luftfeuchtigkeit: 15 % - 80 %
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Informacion de seguridad

Descargo de responsabilidad

Lee atentamente esta clausula de exencién de responsabilidad. El uso de este producto implica que reconoces

y aceptas los términos de esta cldusula de exencion de responsabilidad. Al utilizar este producto, reconoces y
aceptas que eres el Unico responsable de tu propia conducta al utilizar este producto y de cualquier consecuencia
de la misma. Te comprometes a utilizar este producto Unicamente para fines adecuados y licitos. Entiendes y
aceptas que Arashi Vision Inc. (en lo sucesivo 'Insta360") no acepta ninguna responsabilidad por cualquier y todo
mal uso, consecuencias, dafios, lesiones, sanciones o cualquier otra responsabilidad legal directa o indirectamente
incurrida por el uso de este producto y accesorios asociados. Antes de cada uso, asegurate de que tus accesorios
funcionan correctamente. Si hay algin dafio o irregularidad, deja de usarlos inmediatamente. En el ambito de las
leyes y reglamentos estatales, Insta360 se reserva el derecho de explicacion final y revision para el compromiso.

Notas

- Insta360 Connect es solo para uso en interiores. No expongas el dispositivo a la luz solar directa.

« El aparato debe utilizarse a temperaturas de 0°C - 40°C

- Dejar caer el dispositivo puede dafiar sus componentes internos y causar problemas de rendimiento.

Precauciones

- Cuando guardes, traslades o utilices Insta360 Connect, por favor, mantén el dispositivo seco y limpio, y evita
golpearlo.

+ No desmontes el dispositivo tu solo.

- Coloca el dispositivo en un lugar bien ventilado y sobre una plataforma estable y nivelada.

« No coloques objetos pesados sobre el dispositivo.

+ No coloques el dispositivo sobre o cerca de objetos inflamables o vulnerables al fuego

- Utiliza inicamente los accesorios suministrados o autorizados por Insta360.

« Antes de enchufar o desenchufar cualquier cable, asegurate de que tus manos estan completamente secas
- Si el dispositivo no se utiliza durante mucho tiempo, desconéctalo de la corriente y desenchufalo.

- Antes de limpiar el dispositivo, deja de utilizarlo y desconéctalo de la red eléctrica. Utiliza un pafio suave, seco y
antiestatico para limpiar el dispositivo.

Especificaciones
Nombre Insta360 Connect
Modelo CINSAABA
Entrada 12V/7A
Frecuencia de funcionamiento: 2400~2480MHz
Bluetooth
Potencia de salida (E..LR.P): < 10dBm
Frecuencia de funcionamiento: 2,4GHz WIFI: 2400~2483MHz
WIFI de 5,1GHz: 5150MHz~5250MHz;
WIFI de 5,2GHz: 5250MHz~5350MHz;
WIFI de 5,6GHz: 5470MHz~5725MHz;
Wi WIFI de 5,8GHz: 5725MHz~5850MHz.
ifi

Potencia de salida (E..R.P): 2,4GHz WIFI: < 20dBm;
5,1GHz WIFI: < 23dBm;
5,2GHz WIFI: < 23dBm;
5,6GHz WIFI: < 23dBm;
5,8GHz WIFI: < 23dBm

Temperatura: 0°C - 40 °C

Entorno operativo
Humedad: 15% - 80%




Informations relatives a la sécurité

Clause de non-responsabilité

Veuillez lire attentivement cette clause de non-responsabilité. Lutilisation de ce produit signifie que vous
reconnaissez et acceptez les termes de cette clause de non-responsabilité. En utilisant ce produit, vous
reconnaissez et acceptez par la présente que vous étes seul responsable de votre propre conduite lors de I'utilisation
de ce produit et de toutes les conséquences qui en découlent. Vous acceptez d'utiliser ce produit uniqguement a

des fins appropriées et légales. Vous comprenez et acceptez qu‘Arashi Vision Inc. (ci-aprés dénommé « Insta360

») n'accepte aucune responsabilité pour toute utilisation abusive, conséquences, dommages, blessures, pénalités

ou toute autre responsabilité légale directement ou indirectement encourue par votre utilisation de ce produit et
accessoires associés. Avant chaque utilisation, assurez-vous que vos accessoires fonctionnent correctement. S'il y
a des dommages ou des irrégularités, arrétez de les utiliser immédiatement. Dans le cadre des lois et réglements de
I'Etat, Insta360 se réserve le droit d'explication finale et de révision de l'engagement

Remarques

+ Insta360 Connect est destinée a une utilisation en intérieur uniquement. Ne pas exposer 'appareil a la lumiére directe du soleil.
« Lappareil doit étre utilisé a des températures comprises entre 0°C et 40°C

- Faire tomber l'appareil peut endommager ses composants internes et entrainer des problémes de performance.

Précautions

- Lors du stockage, du déplacement ou de ['utilisation de I'lnsta360 Connect, veuillez garder 'appareil au sec et
propre, et éviter de le heurter ou de le cogner.

« Ne démontez pas l'appareil vous-méme.

- Placez 'appareil dans un endroit bien ventilé et sur une plateforme stable et de niveau.

« Ne placez pas d'objets lourds sur l'appareil

« Ne placez pas |'appareil sur ou a proximité d'un objet inflammable ou vulnérable au feu

- Veuillez utiliser uniquement les accessoires fournis ou autorisés par Insta360.

- Avant de brancher ou de débrancher un cable, assurez-vous que vos mains sont complétement séches.

- Sil'appareil est laissé inutilisé pendant une longue période, déconnectez-le de I'alimentation et débranchez-le.

- Avant de nettoyer I'appareil, cessez de I'utiliser et déconnectez-le de l'alimentation. Utilisez un chiffon doux, sec et

antistatique pour nettoyer l'appareil

Caractéristiques
Nom Insta360 Connect
Modele CINSAABA
Entrée 12V/7A
Bluetooth Fréquence de fonctionnement: 2400~2480MHz
Puissance de sortie (E.LR.P): <10dBm
Fréquence de fonctionnement: 2.4GHz WIFI : 2400~2483MHz
5.1GHz WIFI : 5150MHz~5250MHz;
WIFI 5.2GHz : 5250MHz~5350MHz ;
WIFI 5,6 GHz : 5470MHz~5725MHz ;
WiFi 5.8GHz WIFI : 5725MHz~5850MHz
Puissance de sortie (E..R.P): WIFI 2,4GHz : < 20dBm;
5.1GHz WIFI: < 23dBm;
5.2GHz WIFI : < 23dBm;
5.6GHz WIFI: < 23dBm;;
5.8GHz WIFI: < 13dBm
Environnement de Température: 0°C - 40 °C
fonctionnement Humidité : 15 % - 80 %




Informazioni sulla Sicurezza

Avvertenze

Assicurati di leggere attentamente le avvertenze. Utilizzando questo prodotto acconsenti e riconosci di accettare i
termini di questo delle seguenti avvertenze. L'utente riconosce e accetta di essere |'unico responsabile della maniera
in cui viene utilizzato il prodotto e delle relative conseguenze. Accetti di utilizzare questo prodotto solo per scopi
corretti e leciti. Riconosci e accetti che Arashi Vision Inc. (di seguito denominata "Insta360") non si assume alcuna
responsabilita per qualsiasi uso improprio, conseguenza, danno, lesione, o qualsiasi altra responsabilita legale
direttamente o indirettamente sostenuta dall'utilizzo di questo prodotto. Prima di ogni utilizzo, assicurarsi che il
prodotto funzioni correttamente. In caso di danni o irregolarita, interrompere immediatamente I'uso. Nel rispetto
delle leggi e dei regolamenti applicabili, Insta360 si riserva il diritto di fornire spiegazioni e di revisione finale.

Note
- Insta360 Connect & esclusivamente per uso interno. Non esporre il dispositivo alla luce diretta del sole
« | dispositivo deve essere utilizzato a temperature comprese tra 0°C e 40°C.

« Non far cadere il dispositivo per evitare eventuali danneggiamenti alle componenti interni e provocare prestazioni
anomale.

Precauzioni

+ Quando riponi, sposti o utilizzi Insta360 Connect, assicurati di tenere il dispositivo asciutto e pulito e di non farlo
cadere a terra.

+ Non smontare il dispositivo per conto tuo.

- Posiziona il dispositivo in un luogo ben ventilato e su una piattaforma stabile e piana.

- Non appoggiare oggetti pesanti sul dispositivo.

« Non posizionare il dispositivo sopra o vicino a oggetti inflammabili o a rischio di incendio.

- Utilizza solo gli accessori originali o autorizzati da Insta360.

« Prima di collegare o scollegare un cavo, assicurati che le tue mani siano completamente asciutte.

- Se il dispositivo rimane inutilizzato per molto tempo, scollegalo dall'alimentazione e stacca la spina.

- Prima di pulire il dispositivo, spegnilo e scollegalo dall'alimentazione. Usa un panno morbido, asciutto e antistatico
per pulire il dispositivo.

Specifiche

Nome Insta360 Connect

Modello CINSAABA

Ingresso 12V /7A

Sluetooth Frequenza di funzionamento: 2400~2480MHz

Potenza in uscita (E.LR.P):: < <10dBm

Frequenza di funzionamento: 2.4GHz WIFI: 2400~2483MHz
5.1GHz WIFI: 5150MHz~5250MHz;
WIFl a 52GHz: 5250MHz~5350MHz;
WIFl a 56GHz: 5470MHz~5725MHz;

Wi WIFl a 58GHz: 5725MHz~5850MHz
s
Potenza di uscita (E.LR.P): WIFla 2,4GHz: < 20dBm;

WIFl a 51GHz : < 23dbm;
WIFI a 5,2GHz: < 23dBm;
WIFl a 56GHz : < 23dBm;
WIFl a 58GHz: < 23dBm

X Temperatura: 0°C - 40 °C
Ambiente operativo
Umidita: 15% - 80%




Informagodes de seguranca

Isengao Responsabilidade

Por favor, leia este Aviso de Isencdo Responsabilidade com atengdo. Usar este produto significa que vocé
reconhece e aceita os termos desta isengéo de responsabilidade. Ao usar este produto, vocé reconhece e concorda
que é o Unico responsavel por sua propria conduta ao usar este produto e quaisquer consequéncias disso. Vocé
concorda em usar este produto apenas para fins apropriados e legais. Vocé entende e concorda que a Arashi Vision
Inc. (doravante referida como 'Insta360') ndo aceita qualquer responsabilidade por todo e qualquer uso indevido,
consequéncias, danos, lesdes, penalidades ou qualquer outra responsabilidade legal direta ou indiretamente
incorrida pelo uso deste produto e acessérios associados. Antes de cada uso, certifique-se de que seus acessorios
estejam funcionando corretamente. Se houver algum dano ou irregularidade, pare de usé-los imediatamente.
No ambito das leis e regulamentos estaduais, a Insta360 reserva-se o direito de explicacéo final e revisdo do
COMPromisso.

Notas

- Insta360 Connect é apenas para uso interno. Nao exponha o dispositivo a luz solar direta

« 0 dispositivo deve ser usado em temperaturas de 0°C a 40°C (32°F a 104°F)

« A queda do dispositivo pode danificar seus componentes internos e causar problemas de desempenho.

Precaucoes

« Ao armazenar, mover ou usar o Insta360 Connect, mantenha o dispositivo seco e limpo e evite bater ou bater no
dispositivo.

+ N&o desmonte o dispositivo sozinho.

« Coloque o aparelho num local bem ventilado e sobre uma plataforma estavel e nivelada.

+ Nao coloque objetos pesados sobre o dispositivo.

+ Nao coloque o dispositivo sobre ou perto de qualquer objeto inflamével ou vulneravel ao fogo.

- Use apenas os acessorios fornecidos ou autorizados pela Insta360

« Antes de conectar ou desconectar qualquer cabo, certifique-se de que suas méos estejam completamente secas.

+ Se o dispositivo ndo for utilizado por um longo periodo, desconecte-o da fonte de alimentagéo e desconecte-o.

« Antes de limpar o aparelho, pare de usa-lo e desconecte-o da rede elétrica. Use um pano macio, seco e antiestatico
para limpar o dispositivo.

Especificagoes
Nome Insta360 Connect
Modelo CINSAABA
Entrada 12V/7A
Frequéncia de operagdo: 2400~2480MHz
Bluetooth
Poténcia de saida (E.LR.P): < 10dBm
Frequéncia de operagdo: 2.4GHz WIFI: 2400~2483MHz
WIF| de 5,1 GHz: 5150MHz~5250MHz;
WIFI de 5,2 GHz: 5250MHz~5350MHz;
WIFI de 5,6 GHz: 5470MHz~5725MHz;
Widi 5.8GHz WIFI: 5725MHz~5850MHz.
i
Poténcia de saida (E.I.R.P): 2.4GHz WIFI: < 20dBm;
5.1GHz WIFI: < 23dBm;
5.2GHz WIFI: < 23dBm;
5.6GHz WIFI: < 23dBm;
5.8GHz WIFI: < 23dBm
Temperatura: 0°C - 40 °C (32° F - 104° F)
Ambiente de operagdo
Umidade: 15% - 80%




WHdopmauumsa no TexHnke 6e3onacHOCTU

OTKas OT OTBETCTBEHHOCTHU

MoxanyiicTa, BHUMaTENbHO NPOYMTaliTe 3TOT OTKa3 OT OTBETCTBEHHOCTY. MIcnonb3oBaHue 3TOro NpoAykTa
03HayaeT, 4YTO Bbl NPU3HaeTe 1 NPUHUMAETe YCNOBUS JaHHOTO OTKa3a OT OTBETCTBEHHOCTU. Mcnonb3sys 3ToT
NPOAYKT, Bbl TEM CaMbIM NOATBEPX/AAETE W COMNallaeTech C TeM, 4TO HeceTe eANHONNYHYIO OTBETCTBEHHOCTL
3a CBOW 1eCTBUS NPU NCMONB30BaHWK 3TOrO NPOAYKTa U Niobble UX nocneacTeus. Bbl cornawaetech
MCMOMb30BaTh 3TOT NPOAYKT TONLKO B HAANEXALMX U 3aKOHHBIX LensiX. Bbl NOHMMaeTe 1 cornawaeTecs ¢
Tem, 470 Arashi Vision Inc. (ganee nmeryemasi «Insta360») He HeCeT HMKAKOM OTBETCTBEHHOCTY 3a nboe
HenpasubHOE UCMNONb30BaHe, NOCNeACTBYS, YUiepb, TpaBMbl, WTpadbl AV NKBYIO APYIYIO OPUANYECKYIO
OTBETCTBEHHOCTb, NPAMO U/ KOCBEHHO NOHECEHHYI0 BaMi B pe3ynbTaTe 1CNoNb30BaHUs BaMW 3TOMO
NPO/YKTa 1 CONYTCTBYIOLIMX aKkceccyapos. Mepef Kax/ibiM 1Crnob3oBaHneM Y6eanTeCh, Y4TO Ballk akceccyapsb!
paboTaloT JOMKHbIM 06pa3oM. Ecm ecTb Kakne-nnbo NOBPeXAeHUs Uan HapyleHus B paboTe, HeMeAneHHO
NpeKpaTuTe MX UCMONb30BaHME. B paMKax rocyapCTBEHHbIX 3aKOHOB 1 NpaBun Insta360 ocTaBnsieT 3a coboit
NpPaBo OKOHYATENbHOTO OBBACHEHMUS 1 MEPECMOTPa 06A3aTeNbCTB.

MpumeyaHus

+ Insta360 Connect npefjHa3HayeH TONbKO AN UCMONb30BaHNA B NOMeLLEeHNU. He noasepraiiTe yCcTpoitcTBo
BO3ZENCTBIIO NPAMBIX CONHEYHbIX Nyl

« YCTPOICTBO CReayeT McnonbaosaTh npy Temnepatype ot 0°C go 40°C .

« MajieHue yCTPONCTBA MOXET NPUBECTY K NOBPEX/EHMIO €r0 BHYTPEHHUX KOMMOHEHTOB U HapyLIEHO PaBoTb

Mepbl npeaoCTOPOXXHOCTHU

« MNpu xpaHeHu, nepemelLieHn nnn ncnonb3osaHum Insta360 Connect He aonyckaiTe nonagaxus Bnarv
3arpAsHeHuit Ha YCTPOCTBO, @ Takxe He YAapAiTe ero 1 He CTy4MTe No Hemy.

+ He pas6upaiiTe ycTPOMCTBO CaMOCTOSITENBHO.

+ Pa3mecTuTe yCTPOMCTBO B XOPOLLO MPOBETPUBAEMOM MeCTe Ha YCTON4MBO 1 POBHOM NnaTdopme

+ He cTaBbTe Ha YCTPOWNCTBO TsKeNble NpeAMETbI.

+ He cTaBbTe yCTPOMCTBO Ha NIErkoBOCMNaMEHSIIOLLNECS 1 NOXAPOONacHble NPeAMETbI UK PALOM C HAMM

* icnonbayiiTe TONbKO Te aKceccyapbl, KOTOpble NpeAoCTaBNeHbl MK paspellerbl Insta360.

« Mpexae Yem NoaKIloYaTb MM OTKNI0YaTL KaGenu, y6eanch, HTO Balll PYKN NONHOCTbIO CyXue.

« EC/M yCTPOMCTBO JONFOe BPeMs He UCMOMb3YETCs, OTKIIIOUUTE ero OT CeTU W JOCTaHbTE BUIIKY M3 POSETKIA
« INepen YMCTKON YCTPONCTBA MPEKPaTH €ro UCMO/b30BaHIME W OTKIIIOUIUTE €ro OT CeTu. MICronbayiTe MArKyto,
CYXYHO 1 @HTUCTATUHECKYIO TKaHb ANs YX0Aa 3a YCTPONCTBOM.

TexHuyecKue xapaKTepucTUKu

HanmerosaHne Insta360 Connect
Mogenb CINSAABA
Bxoa 12B/7A
Pa6oyas YacTtota: 2400-2480 My,
Bluetooth
BbIxogHas MolHocTb (SUUM): < 10 abm
Pa6ouas wactota: 2,4 i Wi-Fi: 2400-2483 Mrw,
5,1 'y Wi-Fi: 5150-5250 MTy;
5,2 [Ty Wi-Fi: 5250—-5350 Mry;
5,6 [T Wi-Fi: 5470-5725 Mr;
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Compliance Information
FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions

(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment

IC STATEMENT

This device complies with Industry Canada'’s licence-exempt RSSs. Operation is subject to

the following two conditions

(1) This device may not cause interference; and

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
Lexploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) l'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) Iutilisateur de l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement

UK
CA

Declaration of Conformity

Arashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential requirement and other
relevant provisions of the directive 2014/53/EU .A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at
https://www.insta360.com/euro-compliance

Konformitatserklarung

Avrashi Vision Inc. erklart hiermit dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU erfillt. Eine Kopie der EU Konformitatserklarung ist online unter http://
www.insta360.com/euro-compliance verfligbar.

Déclaration de conformité

Arashi Vision Inc. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences essentielles et autres
dispositions pertinentes de la directive 2014/53/EU. Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible en
ligne a l'adresse http://www.insta360.com/euro-compliance

Dichiarazione di conformita

Avrashi Vision Inc. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti
della direttiva 2014/53/UE. Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo http:/
www.insta360.com/euro-compliance

Declaracion de Conformidad

Por la presente Arashi Vision Inc. declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la Directiva 2014/53/EU. Una copia de la Declaracion UE de conformidad estd disponible online en
http://www.insta360.com/euro-compliance
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Declaragéo de Conformidade

Arashi Vision Inc. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposigdes relevantes da diretiva 2014/53/UE. Uma cdpia da Declaragdo de Conformidade da UE estd disponivel
online em http://www.insta360.com/euro-compliance

Jeknapauus o CooTBeTCTBMU

HacTosuwm, Arashi Vision Inc. 3aanseT 4To AaHHbI NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbLIM TPeGOBaHNAM U Apyrim
COOTBETCTBYIOLMM NONOXKeHUaM anpekTnebl 2014/53/EC. Konua Jeknapauun o CootseTcTeum EC focTynHa B
WHTepHeTe no agpecy http://www.insta360.com/euro-compliance.

GB Compliance Statement

Arashi Vision Inc. hereby declares that this product is in compliance with the essential requirement and other
relevant provisions of Radio Equipment Regulations 2017. A copy of the GB Declaration of Conformity is available
online at http://www.insta360.com/euro-compliance

GB Compliance-Erkldrung

Arashi Vision Inc. erklart hiermit dass dieses Produkt die grundlegenden Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Radio Equipment Regulations 2017 erfillt. Eine Kopie der GB Konformit&tserklarung ist online
unter http://www.insta360.com/euro-compliance verfiigbar.

Déclaration de conformité GB

Arashi Vision Inc. déclare par la présente que ce produit est conforme aux exigences essentielles et aux autres
dispositions pertinentes du Réglement sur les équipements radio de 2017. Une copie de la déclaration de conformité
GB est disponible en ligne & I'adresse http://www.insta360.com/euro-compliance

Dichiarazione di conformita GB

Avrashi Vision Inc. dichiara che questo prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni pertinenti
alle leggi sulla apparecchiatua radio del 2017. Una copia della dichiarazione di conformita (GB) & disponibile online
allindirizzo http://www.insta360.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento de GB

Por la presente Arashi Vision Inc. declara que este producto cumple los requisitos esenciales y otras disposiciones
relevantes de la "Radio Equipment Regulations 2017". Una copia de la Declaracion de cumplimiento de GB esta
disponible online en http://www.insta360.com/euro-compliance

Declaragéo de Conformidade GB

A Arashi Vision Inc. declara que este produto esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras
disposicdes relevantes dos Regulamentos de Equipamentos de Radio de 2017. Uma cépia da Declaragdo de
Conformidade GB estd disponivel online em http://www.insta360.com/euro-compliance

3asenenue o CooTeTcTBUM Benukobputannm

HacToswmm Arashi Vision Inc. 3aaBnseT 4To aTOT NPOAYKT COOTBETCTBYET OCHOBHbIM TPEGOBaHUAM U APYriM
COOTBETCTBYHOLMM NonoxkeHnsm Mpasun Pagnoobopyaosarns 2017 rofa. Konus [eknapauny CooTBETCTBUA
Benvko6puTanum AocTynHa B MHTepHeTe no aapecy http://www.insta360.com/euro-compliance

The device is restricted to indoor use when operated in the European Community using frequency
5150MHz~5250MHz to reduce the potential for interference.
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WEEE Directive

Correctly dispose of this product. This marking indicates that this product should not be disposed with
other household wastes throughout the EU/UK. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle responsibly to promote the sustainable reuse of material
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resources. To safely recycle your device, please use return and collection systems or contact the retailer
where the device was originally purchased




WEEE-Richtlinie

Entsorgen Sie dieses Produkt ordnungsgemaR. Diese Kennzeichnung weist darauf hin, dass dieses Produkt in der
EU/im Vereinigten Kénigreich nicht zusammen mit anderen Haushaltsabfallen entsorgt werden darf. Um eventuelle
Schaden an der Umwelt oder der menschlichen Gesundheit durch unkontrollierte Abfallentsorgung zu vermeiden,
recyceln Sie verantwortungsvoll, um die nachhaltige Wiederverwendung von Materialressourcen zu fordern. Um Ihr
Gerét sicher zu recyceln, nutzen Sie bitte Riickgabe- und Sammelsysteme oder wenden Sie sich an den Handler, bei
dem Sie das Gerat urspriinglich gekauft haben

Directive DEEE

Veuillez jeter correctement ce produit.Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets ménagers dans toute I'UE/le Royaume-Uni. Pour éviter tout dommage li¢ & l'environnement ou a la santé
humaine du a une élimination incontrélée des déchets, recyclez de maniére responsable afin de promouvoir la
réutilisation durable des ressources matérielles.Pour recycler votre appareil en toute sécurité, veuillez utiliser les
systémes de retour et de collecte ou contacter le revendeur auprés duquel I'appareil a été acheté.

Direttiva WEEE

Come smaltire correttamente questo prodotto. Questo marchio indica che questo prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici in tutta 'UE/Regno Unito. Per prevenire possibili danni allambiente o alla salute dovuti
allo smaltimento abusivo dei rifiuti, assicurati di riciclare responsabilmente questo prodotto al fine di riutilizzare i
materiali. Per riciclare in sicurezza il tuo dispositivo, utilizza i sistemi di ritiro e restituzione o contatta il rivenditore
dal quale hai acquistato il prodotto.

Directiva WEEE

Desecha correctamente este producto. Esta marca indica que este producto no debe desecharse con otros residuos
domeésticos en la UE/UK. Para evitar posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana por la eliminacion no
controlada de desechos, recicla de manera responsable para promover la reutilizacion sostenible de los recursos
materiales. Para reciclar tu dispositivo de manera segura, utiliza los sistemas de devolucién y recoleccion o
comunicate con el minorista donde compraste originalmente el dispositivo.

Diretiva WEEE

Descarte corretamente este produto. Esta marcagéo indica que este produto ndo deve ser descartado com
outros residuos domésticos em toda a UE/UK. Para evitar possiveis danos ao meio ambiente ou a satde humana
decorrentes do descarte descontrolado de residuos, recicle com responsabilidade para promover a reutilizagédo
sustentavel dos recursos materiais. Para reciclar seu dispositivo com seguranga, use os sistemas de devolugéo e
coleta ou entre em contato com o revendedor onde o dispositivo foi comprado originalmente.

AvpexTtusa WEEE

MpaBuUNbHO YTUAM3NPYATE 3TOT NPOAYKT. 3Ta MapKMPOBKa yKa3blBaeT Ha TO, YTO faHHOe W3fenne He
cnefyeT yTUnAM3npoBaTh BMeCTe C ApYriiMu GbITOBbIMI OTXOfaMu Ha Bceii Tepputopun EC/Bennko6putaHinm
YTOo6bl NPeAOTBPATUTL BO3MOXHbIA BPeA OKPYXaloliel cpede Uiu 30pOBbI0 YenoBeka B peaynbTaTe
HEKOHTPOJIMPYEMOI YTUAN3ALMM OTXOA0B, OTBETCTBEHHO OTHOCKUTECH K NepepaboTke, YTOBbI CNOCOBCTBOBATL
YCTOMYNBOMY MOBTOPHOMY MCMONb30BAHMIO MaTepuasbHbIX PeCYpcoB. HTo6bl 6€30MacHO YTUAM3NPOBaThL
YCTPOWNCTBO, UCMONb3YITE CUCTEMbI BO3BPATa M C6Opa UK 06paTUTECh K NPOAABLY, Y KOTOPOro 6bi10
NepBOHaYasbHO NPUOBPETEHO YCTPOCTBO
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Arashi Vision Inc.

ADD: 11th Floor, Building 2, Jinlitong Financial Center, Bao'an District,
Shenzhen, Guangdong, China

WEB: www.insta360.com

TEL: 400-833-4360 +1 800 6920 360

EMAIL: service@insta360.com

Insta360 GmbH ¢ CARTA
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